See the notice on TED website

294227-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros, inzinerijos ir planavimo paslaugos — Neubau Mobiltat.Punkt
Lustgarten: Elektro

OJ S 83/2026 29/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Detmold - Fachbereich 5 - Immobilienmanagement und Tiefbau
E. pastas: zentralevergabestelle@detmold.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Neubau Mobiltat.Punkt Lustgarten: Elektro
AprasSymas: Technische Ausristung Elektrotechnik (ELT), Leistungen ELT §§ 53 ff. HOAI
2021 mit den Leistungsphasen 1-9 Parkhaus: Mit dem Mobilitdt-Punkt Lustgarten entsteht
unter anderem ein Parkhaus auf einer Flache von 13.657 m2 BGF (oberirdisch und
unterirdisch) mit 345 Pkw-Stellplatzen und 182 Fahrradstellplatzen. Das Tragwerk des neuen
Parkhauses besteht aus Betondecken, die Lasten werden Uber Stahltrager in Stahlstutzen
geleitet. Die Fassade des Parkhauses besteht aus Holzlamellen mit graduierendem Verlauf
von unten nach oben. Das Dach wird als Grindach mit Retentionsflachen und evtl. PV-
Modulen ausgefuhrt. Zwei Pavillons: Die zwei Pavillons sind eingeschossig geplant, mit einer
Bodenplatte, in Stahlbeton-Skelett-Bauweise mit auskragenden Dachern und dul3erer
Umschlief3ung als grof¥flachige Pfosten-Riegel-Glas-Konstruktion. Freianlagen: Mit dem
Neubau des Mobilitat-Punkt Lustgarten wird au3erdem der Freiraum neu gestaltet und in
dessen Zuge die Werre renaturiert. Das Grundsttick mit einer Gesamtflache von 8.980 m2
Weitere Details entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.
Proceduros identifikatorius: 27144333-921-49c5-831a-e2ec86fd625e
Vidaus identifikatorius: 2025-0123
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inZinerijos ir inspektavimo
paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Detmold
Salies administracinis vienetas (NUTS): Lippe (DEA45)
Salis: Vokietija

294227-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/294227-2026
mailto:zentralevergabestelle@detmold.de

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0Y5CYT4AJHJT8# ACHTUNG: Wir
weisen ausdricklich darauf hin, dass bei geforderter elektronischer Abgabe in Textform die
Angebote ausschlieldlich Uber das Bietertool auf dem Vergabemarktplatz einzureichen sind !!!
Angebote, die nicht elektronisch tGber die flr die Abgabe von Angeboten vorgesehene
Funktion der Vergabeplattform, sondern auf anderen Wegen eingereicht werden (z.B. per
Post, per E-Mail, per Telefax, Uber die allgemeine Nachrichtenfunktion der Vergabeplattform
(Kommunikation) etc.) werden ausgeschlossen. Bei Fragen zur Abgabe elektronischer
Angebote/Antrage oder zu dem dazu verwendeten Bietertool stellt cosinex unter
https://support.cosinex.de/unternehmen/ Videotutorials zur Verfligung, die als Anleitung zum
Verfahren dienen. Rickfragen werden fir alle Bewerber bzw. Bieter tiber den
Vergabemarktplatz Westfalen beantwortet. Nur dort registrierte Unternehmen werden Uber
neue Bewerber- bzw. Bieterinformationen unaufgefordert informiert. Eine entsprechende
Registrierung bereits unmittelbar beim Herunterladen der dort abrufbaren Unterlagen wird
deshalb dringend empfohlen. Alle nicht registrierten Interessenten sind aufgefordert,
regelmalfig das genannte Vergabeportal aufzusuchen, um dort eventuelle Bewerber- bzw.
Bieterinformationen abzurufen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberthrt.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Offentliche Auftraggeber schlielen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland), - § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
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Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: - § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des
Strafgesetzbuchs zu begehen, - § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche),

Sukgiavimas: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 263
des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, - § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden

Korupcija: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 299
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), - §§ 299a
und - 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen) - §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f
des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), - §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), - Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr)

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: - den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Pareigos mokéti mokes&ius pazeidimas: Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben
oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder 2.die Offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das

294227-2026 Page 3/9



Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung
vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur
Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Nemokumas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland),

Sustabdyta verslo veikla: Einstellung der beruflichen Tatigkeit

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
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ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Sunkus profesinis nusizengimas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
GWSB ist entsprechend anzuwenden.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verflgt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ig pirkimo procediirg: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen
beseitigt werden kann.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausflhrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia proceddra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskiinfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder - das
Unternehmen a)versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b)versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c)fahrlassig
oder vorsatzlich irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau Mobiltat.Punkt Lustgarten: Elektro
ApraSymas: Fur dieses Bauprojekt sollen gegenstandlich Planungsleistungen gem. HOAI
2021 vergeben werden. Die Planungsleistung umfasst die Technischen Ausristung ELT nach
§§ 55 bis 56 HOAI und Anlage 15 zur HOAI. Zu planende Leistungen: Parkhaus, Pavillons
(Café, Fahrradstation), Freianlagen
Vidaus identifikatorius: 2025-0123

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71000000 Architektaros, statyby, inZinerijos ir inspektavimo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Detmold
Salies administracinis vienetas (NUTS): Lippe (DEA45)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 06/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 26/11/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fr:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Nachweis: Umsatz je Jahr von mind. 150.000 EUR netto Uber
die vergangenen drei Jahre. (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Nachweis: Drei technische Fachkrafte/ techn. Stellen mit
einem in Deutschland geltenden Studienabschluss als Bachelor oder Master im jeweiligen
Fach. (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
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Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis: Eintrag des Bieters oder aber mindestens einer
Person des bietenden Buros in einer deutschen Architektenkammer oder Baukammer. (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apraSymas: Nachweis: Ingenieure haben ein abgeschlossenes und in
Deutschland gultiges Studium des jeweiligen Faches an Universitat oder Fachhochschule
vorzuweisen. (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis: Mind. 3 Projekte in den Vergangenen 5 Jahren
Vergleichbarer Komplexitat. (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis: Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vor Ausflihrung des Vertrages hat der AN dem AG den Abschluss einer
Haftpflichtversicherung nachzuweisen. Die Deckungssummen muissen sich mindestens
belaufen auf: 2.000.000,00 EUR fur Personenschaden 1.000.000,00 EUR fur Sach- und
Vermogensschaden

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 26/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/ICXS0Y5CYT4AJHJT8/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0YSCYT4AJHJIT8

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXSOY5CYT4AJHJITS
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 02/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 59 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden nachgefordert
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot - 523
Sanktionen Russland - Eigenerklarung Ausschlussgriinde - Eigenerklarung Eignung Dienst-
und Lieferleistung - Eigenerklarung Informationen zum Bieter - EU - Informationen
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Unterauftrage Angebotsabgabe - EU - Erklarung Eignungsleihe - Angabe der Reaktionszeit:
schnelle Prasenz vor Ort nach telefonischer Feststellung der Erfordernis ** Keine oder
anderweitige Formerfordernis: - ausgefulltes Angebotsschreiben - EU_Bewerber
Bietergemeinschaftserklaerung: falls vorhanden Nachweis: Drei technische Fachkrafte/ techn.
Stellen Nachweis: Eintrag deutsche Architektenkammer Nachweis: Haftpflichtversicherung
Nachweis: Ingenieure haben ein abgeschlossenes und in Deutschland gultiges Studium
Nachweis: Mind. 3 Projekte in den Vergangenen 5 Jahren Vergleichbarer Komplexitat * Auf
Anforderung der Vergabestelle - Nachweis Unterauftragnehmer ** Keine oder anderweitige
Formerfordernis: - EU - Erklarung Eignungsleihe Haftung: falls vorhanden

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Westfalen
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Fur die Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der
Vergabekammer mussen die Fristen des § 160 GWB beachtet werden. Die Vergabestelle
weist ausdricklich auf die Rlgeobliegenheit sowie die Praklusionsregeln des § 160 Abs. 3
GWSB hin. Diese hat jeder Bewerber oder Bieter zu beachten, wenn er einen behaupteten
Verstol gegen das Vergaberecht geltend machen méchte. Der Antrag (auf Nachprifung) ist
insbesondere unzulassig, soweit: - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, -
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Detmold -
Fachbereich 5 - Immobilienmanagement und Tiefbau
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Detmold - Fachbereich 5 -
Immobilienmanagement und Tiefbau

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Detmold - Fachbereich 5 - Immobilienmanagement und Tiefbau
Registracijos numeris: 05766002002-31002-93
Pasto adresas: Rosental 21
Miestas: Detmold
Pasto kodas: 32756
Salies administracinis vienetas (NUTS): Lippe (DEA45)
Salis: Vokietija
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8.1.

E. pastas: zentralevergabestelle@detmold.de

Telefono numeris: +49 52319770

Interneto adresas: https://www.detmold.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05766002002-03002-91
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9

Miestas: Mlnster

Pasto kodas: 48147

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)

Salis: Vokietija

RysSiy centras: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514111691

Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft finanzen kommunalaufsicht

/vergabekammer_westfalen/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

Tarpininkavimo organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des

Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

294227-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: cc787e8f-bad7-4a85-8b4d-296023e3ab87 - 01

Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka
Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 28/04/2026 13:51:32 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio

Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 294227-2026

OL S numeris: 83/2026

Paskelbimo data: 29/04/2026
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